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Fan/modul kodi O‘quyv yili Semestr YeCTS - Kreditlar
XShT11-874 2025/2026 1,2,3,4,5,6,8 74
2026/2027
2027/2028
2028/2029
Fan/modul turi Ta’lim tili Haftadagi dars soatlari
Majburiy O‘zbek/rus 10
Auditoriya Mustagqil ta’lim| Jami
mashg‘ulotlari (soat soat
| FanminEnon g i (soat) (soat) yuklama
) (soat)
Xorijiy sharq tili (arab tili) 888 1332 2220
2. I. Fanning mazmuni:

Fanning maqsadi: oliy ta’lim muassasalari talabalariga klassik va zamonaviy
arab tilidan chuqur bilimlar Lerish asosida A1-CI darajalariga mos ravishda eshitib
tushunish, gapirish, o*qish, yozish va grammatika bo‘yicha bilim, ko‘nikma va til
malakzlarini hosil qilish hamda oliy ta’lim muassasalari (magistratura) va oliy
ta’limdan keyingi bosqichga maqsadli tayycrlashdan iboratdir.

ranning vazifasi:

- o°qitish soddadan muraxkabga tamoyiliga asoslanib, arab tilining nazariy va
amaliy asoslari haqida atroflicha bilim berish, ularda arab tilida erkin va mustaqil
mushohada yuritish, egallagan 5ilim va ko*nikmalarini amalda go‘llash malakasini
shakllantirish;

- arab li darslarida turli nutaiy vaziyatlarca taaliugli bo‘lgan kasbiy-
vo'naltirilgan fikrlarning asosiy niazmunini bir marotaba eshitishda to‘liq tuskunish
va zaruriyat tug‘iiganda undan aniq ma’lumotni ajratish;

- o'z ona tili va arab tilida o‘gilgan yoki tinglangan ko‘pgina autentik fikrlar
wdiskurs) asosida tilga oid, nutqiy va mazmuniy tayanchlardan foydalangan holda
kasbga yo‘naltiriigan ma’lumotlami ifodalash uchun til materiallarning barcha
turlarini yarata olish;

- soha bo‘yicha ilmiy-tadqiqet olib borish ko‘nikmalarini hosil qilish hamda
tarjima nazariyasi va amaliyotiga oid ko‘nikmalarga ega bo*lish.

Xorij tajribasiga muvofiqligi:

Mazkur fan dasturi O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar
vazirligining 2024-yil 29-martdagi “Oliy ta’limning me’yoriy-uslubiy hujjatlarini
ishlab chigish jarayonini takomillashtirish to‘g‘risida”gi 87-sonli buyrug‘iga
muvofiq, xalqaro tan olingan reytinglarda birinchi top 300 talik ro‘yxatga kiruvchi
Qatar University (QS 173, THE 251) xorijiy tajribasini inobatga olgan holda
takomillashtirildi.




htlgs://www.gu.edu.ga/en—us/students/documents/vlgaa aga 2024 2025 ug-

catalog_ar all%20colleges.pdf

IL. Fan tarkibiga quyidagi mavzular kiradi:
(O°quv rejada nazariy soatlar ko‘zda tutilmagan)
IL.1. Amaliy mashg‘ulotlari bo‘yicha ko‘rsatma va tavsiyalar

Xorijiy sharq tili (arab tili) fani bo'vicha amaliy mashg ‘ulotlar uchun quyidagi

mavzular tavsiya etiladi:

Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish yuzasidan kafedra tomonidan ko‘rsatma
va tavsiyalar ishlab chigiladi. Unda talabalar dars jarayonida olgan bilim va
ko‘nikmalarini amaliy topshiriglar, mashqlar, grammatik masalalarni keyslar va
organayzerlar orqali bajarish natijasida yanada boyitadilar. Shuningdek, darslik
va o‘quv qo‘llanmalar asosida talabalar bilimlarini mustahkamlashga erishish,
tarqatma materiallardan foydalanish, ilmiy maqolalar va tezislarni chop etish
orqali talabalar bilimini oshirisk, mavzular bo‘yicha taqdimotlar va ko‘rgazmali
qurollar tayyorlash, foydalanish va boshqalar tavsiya etiladi.

I1.2. Fan tarkibiga quyidagi mavzular kiradi:

1-semestr. A1 Boshlang‘ich daraja
oy AL 32 Arab zlifbosi Undosh 1.
tovushlar. Unli tovushlar va
ularning yozilishi. Arab filiga
xos undosh tovushlar
Moslashmagan aniqlovchi 33 Tanvinlar.2lamza tovushi 2.
(izofz)
Izofaning vazifasi 34 Vaslali hamza. «Ab» artikli- 3.
dagi hamzaning talaffuzi.
Izofa zanjri. Izofaviy 35 Qamariy va shansiy harflar 4.
birikmalar «ADr artiklidagi «I» tovushi -
ning talaffuzi. Bo'g'in.
So’zining ishiatilishi'"_£" 36 | Seo'zturkumlari. Kishilik ol- | 5.
moshlari. Ko'rsatish
olmoshlari
Birikma olmoshiar. Birikma | 37 TV Asludl a8 6
olmoshlarning otlarga
qo'shilishi va so'zlarning
ishlatilishi
Birikma olmoshlarning 38 | Aniglik-noaniqlik. Kategoriya | 7
predloglarga qo'shilishi si. Otlarda jins kategoriyasi
So'roq gap va uning turlari 39 Sadi 13l 8
Ajratish olmoshlari 40 So‘z o‘zagi va o‘zak turlari. 9




Noo‘zak harflar

9. | Taqrizchilar:
K.Qodirova — O*zDJTU, “Arab tili tarjima nazariyasi va amaliyoti” kafedrasi mudiri,
p.f.n., dotsent.
Sh. Shomusarov — Toshkent davlat shargshunoslik universiteti Arabshunoslik oliy
maktabi professori, f.f.d.

Predloglar ishtirok etgan ot 41 ciall 10
kesimli
w«dFe’li hagida 42 So‘z vaznlari 11
Fe’l haqida umumiy ma’lumot | 43 w13l 12
3 o’zak undoshli fe’llar 44 Ot kesimli gap 13
1 bob fe'lining o’tgan zamoni | 45 fakaaall oyl 14
Noto‘g‘ri fe’llarning o’tgan 46 Otlarda son kategoriyasi 15
zamonda tuslanishi
Ikki yoqlama noto‘g‘ri 47 i g B Al 16
fe’llarning o‘tgan zamonda
tuslanishi
_ dijaillgdad 48 Otlarda ikkilik son 17
€38 La 9134 La 0f e SUI 01 49 ek 18
Sl gall Jibesy 50 | Otlarda ko'plik scn. To'g'ri | 19
ko'plik. Siniq ke'plik.
Ikkinchi mata
e 51 s 20
A5l SUY) 52 Sifat 21
Ll 31 galt 53 CAT LA S 22
g A 54 Aniqlovehi. 23
Moslashgan aniqlevehi
Call 335 AERATIPN W 24
deti b 56 Nisbiy sifat 25
il 8 3 £l 100 26
BN F o 58 Kelishiklar. IKKilik va to'g'ri | 27
ko'plik shaklidagi so'zirning
kelishikda turlanishi
TN 59 clicl) 28
LT HU o 60 | WkKi kelishikli otlar. Ketishikda | 29
turlanmavdigan so'zlar
Casdl o) s | 3
Predloglar | 31
2-semestr. A2 Tayanch daraja
I bob fe’lining istak mayli. 32 | Ibob fe’lining hozirgi-kelasi | 1.
zamonda tuslanishi
23l a3 3e (3 hall 33 ey e 2.
Noto’g’ri fe’llarning istak mayli. | 34 | Noto‘g‘ri fe'llarning hozirgi- | 3.
kelasi zamonda tuslanishi
foSaic sall i 35 2l rlua 4.
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VLI. Kreditlarni olish uchun talablar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil
natijalarini to‘g‘ri aks ettira olish, mustaqil ta’lim bo‘yicha hamda joriy, oraliq
nazorat shakilarida berilgan vazifa va topshiriqlarni  bajarish, yakuniy nazorat
bo‘yicha yozma ish va/yoki og‘zaki imtihonni topshirish.

Asosiy adabiyotlar
1. Hdpoxumos H., FOcynos M. Apa6 Tinu rpammatikacH / Japenuk. — T, 2009. 1-
R-xuna. (A1-Cl).
2. 022014232 4 yaudl g yall ASLerll I I Wiy 35 sl 0 es M e
3. Aol ASledle SdEH QN | Sy gy o)l alol G Qleal ae

022014232 320 ¢
4. Ubayd Muhammad. Al-Kamil fi ta’lim al-lug‘at al-arabiya lin-notiqiyna
big*ayriha (& AL &y -l 2 Wls 3 LSl (A1-B2) / Darslik — T., 2020

(og*zaki nutgni rivojlantirish mashg‘ulotlari uchun)

Go‘shimcha adabiyotlar
1. Sobir Al-mashriy, Suad al-Havaliy, Abu Uvays Mahmud. At-Takallum (a1

(A1-CI))/ Darslik. — Qohira: Buruj books, 2019, |
2. Usmonova N. X. Arab tilidan o‘quv qo‘llanma (3-kurslar uchun). — T.: TDShI, ;
2019.
3. Xacanoe M., Adszanosa M. Apad T napenapn. Yrys kyanaivach, — Tes
2016.
Axborot manbalar

4. www.oov.uz

5. www.zivo.net

6. hups:/ibratfarzandlari.uz

7. hup:/learnine.aljazeera.net.
8. hup://attakallum.com
9
1

. www.arabicforall.net.
0. htlps://www.qu.cdu.qa/ar/colleﬂes/arlssciences/dc;mrlmcnls/dcm-arabic-
language/ba-arabic-lancuage

O*quv dasturi O*zbekiston daviat jahon tillari universiteti tomonidan ishlab chigilgan,
universitet Kengashining 2025-yil 2% - C!&%HJLJT— dagi yig’ilishida ko‘rib
chigilgan va tasdiqqa tavsiya etilgan ( 4 -son bayonnoma).

Fan/modul uchun ma’sullar:

Shamsimatova Maxfuza - O‘zDJTU, “Arab tili tarjima nazariyasi va amaliyot;”
kafedrasi stajyor-o*qituvchisi

Ikki tomonlama noto’g’ri 36 Ikki tomonlama noto'g'ri 3.
fe’llarning istak mayli. fe'llarning hozirgi-kelasi
zamonda tuslanish
Slu,s 37 Alile oy 6
Kuchaytiruy mayli 38 Fe’l kesimli gap 7
_ suhllaie 39 (ol caal 8
AR g Alall A SLal) 40 To’ldiruvchi 9
Harakat nomi 4] Zala) 10
Sase dS dadi 1 42 | Fe’llarga qo’shiluvchi birikma | 11
olmoshlar
arhall b 43 € Oy 1300 12
Noto’g’ri fe’llarning masdari | 44 Hol (o’rin, payt, daraja va 13
miqdor hollari)
e 45 Y 5l dead (ol 14
Masdari mutlaq 46 | Mustahkamlash. Matn ustida | 15
ishlash
sl 5 Alkal 47 Fe’l kesimli gaplarda 15
so’zlarning tartibi
Sifatdoshlar 48 Jus ¥y Ggalt 17
Alaall 4 49 | Fe’l mayllari. I bob fe’lining | 18
shart may!li
Note'g'ri fe’Narning 50 las 12 19
sifatdoshlari
Sl Slgl ) 51 Noto’g’ri fe’llarning shart | 20
mavli
Mustahkamlash. Matn ustida | 52 s A 21
ishiash
Hol (ravish, sabab, maqsad 53 IKKi tomonlama noto’g’ri 22
hollari) fe’llarning shart mavli
Jsda 4l gy sic 54 aalaal 23
Al Al 55 Undalma 24
O’rin va payt nomlari 56 Sl 25
132 aila Ul 57 | _1bob fe’linng buyruq mayli | 26
prdaall A glsd) 58 Ay e AR A ol 27
AlS0 g aSalal 59 | Noto’g’ri fe’llarning buyruq | 28
mayli.
Mustahkamlash. Matn ustida | 60 Al UGl 29
ishlash
Ikki tomonlama noto’g’ri 30
fe’llarning buyruq mayli.
Asaal| 31

3-semestr. A2+ Tayanch daraja
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monologni tuza olishi;

— tayyorgarliksiz ma’ruza mavzusiga oid bo‘Imagan masalalarda fikr-mulohazalar
bildirgan tinglovchilarning fikrlarini rivojlantira olishi hamda o‘z fikrlarini oson
va qulay shaklda ifoda eta olishini namoyish gqilishi kerak.

e o‘qish:

- murakkab bo‘lgan matnni ko‘zdan kechirib, undagi o‘ziga kerakli muhim
ma’lumotlarni ajrata bilishi;

— turli janrlardagi kasbga oid matnlarni tushunish (ilmiy maqolalar, zamonaviy
muammolar bo‘yicha ma’lumotlar) va muayyan o‘qish bosqichiga asoslangan
nutq ko‘nikmalariga mos bo‘lgan matnlarni o‘rganish hamda zamonaviy badiiy
nasrni tushunishi kerak.

o yozish:

— kasbga oid bo‘lgan manbalarni eshitib, annotatsiyalar yozish;

— elektron va rasmiy xatlar, ma’ruzalar, tezislar yoki turli referatlar yozish hamda
mutaxassislik bo‘yicha asosiy ish hujjatlarni tuza olishi kerak.

Yuqoridagiiardan tashqari bakalavr quyidagi til bilimlari malakasiga ega

bo‘lishi kerak:

- nutqning, fonetik jikatlari - talaffuz ko‘nikmasi va malakasini egallashi va
rivojlantirishi;

— ma’lum o‘quv bosqichidagi turli kommunikaiiv holatlarni bayon eta olishi;

— nutqning leksix jihatlari - ma’lum c*quv bosgichida turli mulogot uchastkasi
doirasidagi kasbga vo‘naltirilgan kommunikativ so‘z qatlamini o*zlashtirishi;

- nutgning grammatik jihatlari - ma’lum o‘quv bosqichiga asoslangan turli
kommunikativ holatlar doirasidagi mavzuga oid konstruksiyalar va bir-biriga
bog*liq xususiyatlarini egallashi lozim.

Uashay ot A 32 IT bob fe’li L
V bob noto‘gri fe’llarining 33 | gouel (Al mgiadl) S S Ea gl |2
hozirgi-kelasi zamoni a2 S Gldaa ) Cilabia
LU 3 e 34 IT bob noto’g’ri fe’llarning | 3.
o’tgan zamoni
§ g gall 3 Balad) 35 2y a3l g ale JS 4.
V bob fe’lining shart mayli 36 £ 3agall (& dalaal) 5.
Al g o) 43l 37 | 1l bob noto’g’ri fe’llarining |6
hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi
V bob fe’lining istak mayli 38 4ush g ac) 43l 7
e 15U 50 oSl 3 (alsHll) Aol Saa gl | 39 | Slaadl p(alladl mgdall) AUl Sl [ 8
preBee a9 A8 o
£ 30 3all (3 Aslsall 45 | Ii bob fe’lining shart mayli |9
V bob fe’lining buyruq mayli 41 =Ll BJA) 10
sl Ll 42 354l ) Aalacd) 11
45 odl Al o(alsl) Al Saa gl | 43 aush 5 el 12
L ¥
V bob ie’iining masdari 44 | I beb fe’lining buyyrug mayli | 13
Db - A Jalas 45 | daddad (o Alidisagdl |14
V bob fe’lining sifatdoshlari | 46 Ledl ALl 15
Mustapkarslash, Main ustida | 47 | - 11 bob fe’lining istak mayli ic
ishlash
Ally; Cie 48 | ohd(aladt madal) AN S )7
Ayl
Sifat daraialari 49 ol e Ayl 18
3N 1 (ealladt maalty Acald Saa g0 |50 11 bob fe'lining masdari 19
Elaiay) Jual 52 g\ 34
L) Jal 1l 1l ga 1551 21 51 £ ol sall sl 120
Mustahkamlash. Matn ustida | 52 ael 5 2o sih 21
ishlash
IV bob fe’li 53 11 bob fe’lining sifatdoshlari | 22
£ 52 5all 4 adalaal) 54 | @hle j(aladl metall) Al N saash | 23
e
IV noto‘g‘ri fe’llarining o‘tgan | 55 [ Mustahkamlash. Matn ustida |24
zamoni ishlash
Al 5 e 53 56 | Mustahkamlash. Matn ustida |25
L ishlash [—
[ IV bob noto‘g‘ri fe’llarining | 57 Lo (e il 3 26
hozirgi-kelasi zzmoni
e 3 (allad) Zgiall) dajldt B2 gl | 58 £y gall (A Aislaall 27
Ay

V. TA’LINM TEXNOLOGIYALARI VA METODLARI:
e Ibrat farzandlari platformasida arab tili faniga doir darslardan samarali
faoydalanish;
videomahsulotlardan foyadlanish;
grammatik-tarjima metodi;
audio-lingval metod;
audiovizual metod;
¢ namoyisk qilish (demonstratsiya) metodi;
e interfaol keys-stadilar;
« rolli o‘yinlar (mantiqiy fikrlash, tezkor savol-javoblar);
¢ guruhlarda ishlash;
e individual loyihalar;
e jamoaviy loyihalar;
e organayzer (Klaster, Baliq skeleti, Ajurli arra, FSMU, Bumerang, Insert,
BBXB)lar;
o infografikalar yaratish va boshqalar.
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— sodda va qo‘shma gaplar, so‘z birikmalari, leksika va yozma nutq, dialektik

leksikaning asosiy xususiyatlarini;

— matn tili, yozuv xususiyatlari, imlo va punktuasion xususiyatlari, leksik-

grammatik xususiyatlari, so‘z yasalishi va uning tuzilishi, boshqa tillardan so‘z

o‘zlashtirish qonuniyatlarini;

— ilmiy atamalar tizimi, lingvistika va adabiyotshunoslikka tegishli tushunchalarni

bilishi va ulardan foydalana olishi;

Bular bilan bir qatorda bakalavr:

— sharq tilidagi adabiy matnlarni o*qitish olib borilayotgan tilga tarjima qila olishi;

— sharq tilida chet ellik mutaxassislar bilan muayyan sohada va umumiy
masalalarda to‘laqonli jonli muloqot olib borish ko‘nikmasiga ega bo‘lishi;

— har twrli va murakkab matnlarni o‘qitish olib borilayotgan tildan asosiy sharqg
tilining hozirgi adabiy shakliga yozma tarjima qila olish;

— sharq tilida muloqot qilish, nutq so‘zlash;

— sharq tilidan o‘qitish olib borilayotgan tilga suhbat, nutq va ma’ruzalami
og*zaki izchil va sinxron tarjima qila olish;

— sharq tili va o*qiish olib borilayotgan tildagi ma’lumotlarni qo‘llab, annotatsiya,
referat, ma’lumotlar to‘plash, tuzish malakalariga ega bolishi kerak.

Ci yuqori daraja taiabasi quyidagi lingvistik kompetensiyalarga javob berish

kerak:

e tinglab tushunish:

— talabalar kundalik, ijtimoly, ta'limiy yo‘nalishidagi mavzularni, adabiy til
me yorlari doirasidagi og*zaki nutq yoki disklarea yozilgan shakldagi mawlarni,
shuningdek, o*quvchiza oldindan ma’lum ycki n:a‘lum bo'lmagan mavzularni
tarkibida idiomatik birliklar bo‘lishiga qaramasdan tushuna olishi:

= sharq tilida so*zlashuvclhi kishilarning fikrlarini bemalol, erkin tushunishlari;

— ommaviy axborct vositalari orqali namoyish etiledigan yoki eshittiriladigan
vangiliklar, joriy vogea va hodisalar to‘g‘risidagi ma’lumotlarning  asosiv
qismini tushuna olishlari;

~ hujjstli filmlar, jonli muloqot, tok-shou. spektakllar va badiiy film gahramonlari
adabiy me’yorda so‘zlashayotgan bo'lsalar, ularmning ma’nolarini tushuna
olishlari kerak.

e gapirish:

— turli xil mavzularda tayyorgarliksiz, tez va grammatik  xatolarga yo'l
qo‘ymasdan, vaziyat taqozosiga ko‘ra gapira olishlari;

— bemalol va erkin ravishda oldindan belgilab berilgan savollardan chetga chiqib,
kerakli o‘rinlarda fikr aytib, suhbat qura olishi,

- kasbiy-kommunikativ holatlarga asoslangan, ma’lum bosqichiga mo‘ljallangan
erkin va me’yoriy dialoglarda qatnashishi kerak.

— mutaxassisligi bo‘yicha aniq, tez va batafsil axborot berishni, tavsiflashni, aniq
va mantiqiy ketma-ketlikda tuzilgan tafsilotlari bilan, eshituvchilarga tushunarli
bo‘ladigan darajadagi ma’ruza qila olish salohiyatiga ega bo*lishi;

— kasbiy yo‘nalish bo'yicha barcha ma’lumotlami o‘z ichiga olgan har qanday
18
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111.2. “Xorijiy sharq tili (arab tili)” fanidan kurs ishlarining namunaviy
mavzulari:
. Arab tilida izofiy birikma va uning turlari.
. Tartib son va uning gapdagi vazifasi.
. Fe’liy jumla va fe’l kesimning ega bilan moslashuvi.
. Arab tilida qaratqich kelishigi va uning jumla tarkibida qo*llanilishi.
. Yordamchi fe’llar va ularning gapdagi vazifasi.
. Yuklama va uning turlari.
. Egaga ta’sir qiluvchi yuklamalar.
. Ismiy jumla va undagi ega va kesim munosabati.
. Ismlarda son kategoriyasi.
10. Shart mayli va uning ifodalanishi.
11, “alsa) 5 017 va “Wilsal 9 38 ning jumlalarda ifodalanishi.
12. Predlog va ularning turlari.
13. Arab tiiida noto‘g‘ri fe’llarning istak maylida ifodalanishi.
14. Arab titida bog‘lcvchi va uning turlari.
15, " 52" va uning turlari.
16. Arab tilida ergash gapli qo‘shma gap va ularning turlari.
17. Maqtov va tanqir fe’llar.
18. To‘ldiruvhi ergash gapli qo‘shma gap.
19. Aniqlovchi ergash gapli qo‘shma gap va ularni badiiy matnlarda qo*llanilishi.
20. Arab tilida rido yuklamalari va ularning qo‘llanilishi.
21. To*ldiruvchi ergash gapli qo‘shma gap va ularning siyosiy matnlarda kelishi.
22. Arab tilida mafullar.
23. Arab naxvshunoslari asarlarida 43153 s &) ning talqini.
24. Izofa va uning turlari.
25. Arab tilida yordamchi fc’llar va ularning matnlar tarkibida qo‘llanilishi.

VOO WL AW —

* [zoh: Mustaqil :a'lim va kurs ishi mavzulari fan doirasida o'zgarishi mumkin.

IV, Fan o‘qitilishizing natijalari (shakllanadigan kompetensiyalar)

“Norijiy sharq iili (arab :ili)” fanini o =lashirish natijasida talaba:

— sharq tilining morfologik tuzilishi va tovush tizimini;

- sharq tilidan o‘qitish olib borilayotgan tilga tarjima gilish amaliyoti spetsifikasi
va stilistik xususiyatlari, me’yoriy grammatika asoslarini;

- sharq tilning rivoji va til doirasidagi ekstralingvistik shakllanishring asosiy
omillari hamda tarixiy manbalari, uning dialektik xilma-xilligini;

— qiyosiy-tarixiy tilshunoslik sohasidagi munozarali masalalarni;

- yozma adabiy til tarixi, yozma yodgorliklar tili hagida tasavvurga ega bo‘lishi;
— sharq tilining yozma, adabiy va og‘zaki shakllarini;

— tilning ilmiy tavsifi, yozuv, grafik xususiyatlari, orfografiyasi, punktuatsiyasi,
leksik-grammatik xususiyatlari, so‘z yasalishi va uning tuzilishi, boshqa tillardan
s0°z o‘zlashtirish qonuniyatlarini;
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Talaba mustaqil ishni tayyorlashda muayyan fanning xususiyatlarini hisobga
olgan holda, quyidagi shakllardan foydalanishi mumkin:
o darsliklar va o‘quv qo‘llanmalarming mavzularini o‘rganib chigqish;
o Ibrat  farzandlari platformasidan mustaqil  ta’lim  doirasida
faoydalanish;
* tarqatma material asosida alohida ma’ruza mavzularini o‘zlashtirish;
e maxsus ilmiy adabiyot asosida mavzular ustida ishlash;
e o’quv-ilmiy-tadqiqot faoliyat bilan bog‘liq mavzularni chuqur o‘rganish;
e turli mavzularga doir adabiyotni o‘qish (uy 0‘qishi /domashneye chteniye);
e ta’lim olishning faol va muammoli usullari qo‘llangan o‘quv mashqlarni
bajarish;
» taqdim etilayotgan mavzu bo‘yicha referat, esse, maqola va testlar tayyorlash;
e mavzu bo‘yicha slayd-prezentatsiyani tayyorlash;
e ilmiy ma’ruza tayyorlash va taqdimot qilish.
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I1.3. Xorijiy sharq tili (arab tili) faniga qo‘yiladigan malaka talablari

Kompeten-
siyalar

Til ko‘nikmalariga qo‘yilgan talablar

Tinglab
tushunish

Arab tilining fonetik tovushlarini aniqlay oladi, emfatik tovushlar
hamda bir-biriga yaqin talaffuz qilinadiga tovushlarni ajrata oladi.
Harflarning talaffuziga oid maxraj qoidalari talabiga to‘liq rioya
qiladi.

Tinglab yoki o‘qib eshittirilgan dialog, sodda matn yoki
Jumlalarni to‘liq takrorlab ayta oladi, tarjima qila oladi va gisqa
savollarga gisqa javob bera oladi. Darslik, audio-video material
asosida berilgan kundalik havotga oid mavzularni tinglab
tushinadi, ma’luriotlarning asosiy qismini ajrata oladi, muhim
ma’lumotlarni tushuna oladi.

Darsiik, o‘quv qollanma, audio-video material asosida oerilgarn
turli mavzulardagi matnlar (hikoya, magqollar, xabarlar, gissalar va
h.k.ri tinglab, tushunadi. Ularni ona tiliga lug‘at yordamida
tarjima qila oledi, material asosida berilgan barcha savollarga
erkin iavob bera oladi.

O*qish

Matn tarkibidagi qisqa va cho‘ziq bo‘g‘inlarni to*g‘ri talaffuz
Qiladi. Daislik, audio-videc material asosida taqdim ctilgan sedda
matnlarni diakritik belgilar yordamida ifodali o0'Gib bera oladi.
Arab titidagi qissa, hikoya, sodda ommaviy axborot mata'arini,
xat, elektron xat, qisqa rasmiy hujjatlarni gisman diakyritk
belailar yerdamida o‘qib, to‘liq tushuna oladi.

- qisqa mulogotlarda muloqotni boshqarish vazifasini o‘ziga

olmasdan ishtirok eta oladi. qisqa muloqotda ishtirok eta oladi;

sodda iboralardan foydalanib, tanish mavzuda o‘z fikrini umumiy

ifoda eta oladi;

sodda yumushlarni amalga oshira olish, masalan, chiptalar sotib

olish, xarid qilish, oshxona taom buyura olish (buyurtma berish);
tushunmaganligini bildira oladi.

Grammatikaning boshlang‘ich darajasi: sodda gaplar tuzilishi,
so‘roq gaplar, predloglar, olmoshlar, so‘zlaming aniq va noaniq
holatga, jinsini ajrata oladi. Arab tilida so‘z turkumlaridan ism
(ya’ni ot, sifat, son, olmosh, ravish) va fe’lni o‘zlashtiradi, ular
asosida gaplar tuzadi, gapning uyushiq bo‘laklarini qo‘llaydi.
Sodda gaplarning bo‘lishli va bo‘lishsiz shakllarini tuza oladi.
Grammatika | [nkor shakldagi so‘roq gaplar tuza oladi. O‘zlashtirilgan leksik
birliklarni kontekstda qo‘llay oladi.

Arab tilining avvalgi darajalarida o‘zlashtirilgan grammatik
materialni ommaviy va kasb-hunarga oid kontekstlarda vetarli
darajada to‘2‘ri go‘llay oladi. Kommunikativ maqsadlarda zarur
bo‘ladigan arab tili grammatikasining barcha asosiy elementlarini
taniy oiadi va ulardan to‘gri foydalana oladi. ]

Yozuy

Arab aliftosidagi ikki va to‘rt ko‘rinishli harflar imlosi, tovush va
harflar mutanosibligi, vozishning asosiy qoidalarini (husnixat,
crfografiya) o‘zlashtiradi. Tegishli mavzuga oid so‘z birliklari va
birikmalarni qo‘llab, 40-50 ta so’zdan iborat kichik matn yoza
oladi. Avval o‘zlashtirilgan mavzularda 50-100 ta so’zdan iborat
kichik matn yoza oladi. Elektron xababriarga qisqa va sodda so‘z
va iboralarni qo‘llagan holda javob ynza oladi.

Arab tilida avval o‘zlashtirgan grammatik va leksik bilimlarini
qo‘llagan holda 100-150 ta so’zdan iborat hikoyalar, esse yoza
oladi. Sodda ish hujjatlari (xatlar va elektron xatlar, rejalar,
rezume (shaxsiy ma’lumotnoma) va h.z.)ni yoza oladi.

Gapirish

Arab tilidagi sodda gaplarni, dialoglar hamda sodda savollarni
tushuna oladi:

- salomlashish va murojaat qilish, taklif, tavsiya gilish va taklifge}
javob berish, kechirim so‘rashning sodda kundalik shakllarini

ishlata oladi;

I1.Mustaqil ta’lim*
HIL 1. Mustaqil ta’lim va mustaqil ishlar

Talabalarni  mustaqil  ta’lim  shaklini  tashkil etishga qo‘vilean talablar
O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’Jim, fan va innovarsiyalar vazirligining 2024-yil 29-
apreldagi 136-sonli “Oliy ta’iim muassasalari talabalari mustaqil ta’limini tashkil
ctish bo'yicha namunaviy tartibni tasdiglash to‘grisida™gi buyrug‘i asosida ishlab
chigilgan.

Mustaqil ta’limni baholash semestr davomida berilgan topshiriq asosida
bajarilgan ishlarni HEMISga ilova qilish, shuningdek, qisman joriy, oraliq va yakuniy
iest va savollarga javob berish asosida oshiriladi.

“Xorijiy sharq tili (arab &ili)” fanidan mustaqil ta’lim uchun tavsiya etiladigan

mavzular:

1. Badiiy matn tarjimasi.
- Ijtimoiy-siyosiy mavzudagi matnlar tarjimasi.
- lImiy-texnikaviy matnlar tarjimasi.
. Falsafiy matnlar tarjimasi.
. Mamlakatshunoslikka oid matnlar tarjimasi.
- Rasmiy hujjatlar tarjimasi.
. OAV materiallari tarjimasi.

Shuningdek, “Xorijiy sharq tili (arab tili)” fanidan mustagqil ish sifatida quyidagi
mavzularda matn tuzish, rasmiy xat, insho (esse) yozish kabi vazifalar berilishi
tavsiya etiladi:
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